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INSTRUCTION N° 73-161 - A 6
du 28 Novembre 1973

| CLASSEMENT °

X

Cette instruction a été modifiée par les instructions suivantes:

COMMISSIONS EXTERIEURES

AMENDES ET CONDAMNATIONS PECUNIAIRES

COMMISSIONS EXTERIEURES EMISES PAR LE TRESORIER PRINCIPAL

DES AMENDES DE PARIS, 2

DIVISION,

POUR LE RECOUVREMENT DES AMENDES PENALES FIXES

DOCUMENTS A ANNOTER

Instruction A 6 sur le service des amendes et condamnations pécuniaires.

Instruction n°® 72-107 - A 6 du 23 aoQit 1972 sur la réforme des procédures de répression
des contraventions de police.

Instruction n® 73-112- A 1-2-3 du 3 aodt 1973.

1 La réglementation applicable & la commission extérieure est fixée par l'instruc-
tion A6 sur le service des amendes et condamnations pécuniaires, chapitre 44,
amenagee sur quelques points par Yinstruction n°® 73-112-A1-2-3 du 3 aofit 1973
relative aux contributions et contraintes extérieures.

Le traitement des commissions extéridéures a été jusgu’ici uniquement manuel,

leur nombre étant relativement limité, méme dans les postes importants.
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Mais la réforme des procédures de répression des contraventions, et notamment
la création de la procédure de 'amende pénale fixe sanctionnant des contraventions
de premiére et deuxiéme classe 3 la réglementation sur le stationnement, a augmenté
considérablement le nombre de titres de perception a recouvrer par les comptables
directs du Trésor. Cette augmentation est particulierement élevée a Paris, ou le
nombre de titres est de plusieurs millions par an.

Une telle situation a exigé la mise en place d’'un traitement informatique de
ces amendes, aussi bien en ce qui concerne l’établissement des titres de perception
par les services de la justice (1) que pour le recouvrement par les Services du Trésor,
qu’il s’agisse de l'envoi des avertissements, de la constatation des paiements effectués
dés réception de l’avertissement, de l'apurement (¢f. en annexe n° 1 le modele
d’avertissement d’amende pénale fixe utilisé a Paris).

Le traitement informatique est effectué mensuellement, il comporte des sujé-
tions qui rendent nécessaires des modifications aux régles en vigueur; en particulier
des dérogations doivent étre apportées aux dispositions relatives aux commissions
extérieures ; 'occcasion est mise & profit pour réaliser certaines simplifications, dont
bénéficiera ultérieurement le régime général si les résultats obtenus sont positifs.

Les dérogations portent sur:

— la présentation et la contexture des documents, ainsi que leur mise en cuvre,
en particulier au niveau du comptable destinataire ;

— la transmission de la commission extérieure, assurée, non pas directement de
comptable & comptable, comme le prévoit I'instruction n® 73-112 A 1-2-3 du 3 aoft
1973, mais par lintermédiaire des Trésoriers-Payeurs Généraux.

(1) Les services de la justice a Paris ne délivrent pas aux Services du Trésor de tifres
individuels de recouvrement des amendes pénales fixes, mais seulement un titre
exécutoire collectif sur lequel figurent toutes les rubriques des titres individuels.



I. — UTILISATION DE LA COMMISSION EXTERIEURE

MODELE INFORMATIQUE
DISPOSITIONS PARTICULIERES A SUIVRE

PAR LE COMPTABLE DESTINATAIRE

4 Le modele «informatique » de commission extérieure se présente sous la forme
d'une liasse de trois feuillets imprimés de papier autocopiant format 21 x 29.7 :

~— premier feuillet : la commission extérieure P. 763 Inf 1:
-— deuxieme feuillet : une formule de commandement original P. 744 Inf 2 :
— troisieme feuillet : une copie de cette formule P. 745 Inf 2.

Il permet done 1'établissernent simultané de la commission extérieure, du com-

mandement a notifier par agent commissionné ou huissier de justice et d’une copie
de ce commandement.

5 Les modalités d’emploi de la liasse, exposées ci-aprés, doivent étre rigoureuse-
ment observées pour que la procédure prévue fonctionne correctement.
6 Le recouvrement des amendes pénales fixes est poursuivi selon les régles habi-

tuelles sous réserve de quelques dispositions particuliéres & ces amendes (¢f. instruc-
tion n° 72-107- A6 du 23 aofit 1972, n°* 91 et suivants, et infra).

A. — Présentation, contexture et modalités d’‘emploi de la commission extérieure,
modele informatique, et du commandement joint (original et copie).

1° LA COMMISSION EXTERIEURE

7 La commission extérieure P. 763 Inf 1 (premier feuillet de la liasse) comporte sous
une presentation différente les renseignements habituels et des renseignements
propres aux amendes pénales fixes (cf. annexe n° 2).

Ces renseignements particuliers sont les suivants :

RECTO

a) Cadres réservés au comptable émetteur (1).

8 1. — Date et lieu de naissance du redevable.

Ces renseignements ne sont pas toujours mentionnés, car leur inscrip-
tion n’est pas obligatoire au fichier des cartes grises (cf. infra n° 22).

9 2. — Numeéro d’immatriculation du véhicule.

Une commission extérieure est établie par véhicule immatriculé au nom
d’'un méme contrevenant — et par titre exécutoire collectif (cf. infra n° 16).

3. — Numéros d’identification de Ia commission extérieure.

10 L’identification est représentée par deux numéros:

— le numeéro de ’amende pénale fixe (ou le numéro de la premiére amende
pénale fixe), attribué par les services de la justice;

— le numéro de la commission extérieure attribué par le comptable
émetteur.

(1) Le comptable émetteur est toujours le Trésorier principal des amendes de Paris, 2¢ divi-

sion; aussi, dans cette insiruction I’appellation «comptable émetieur » désigne ce
comptable.
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N° 73-161 -A 6| 1] La composition de ces deux numeéros est la suivante :
dv — Numéro de Uamende pénale fixe.
28 nov. 1973. ] _ , _ , ‘
Madinthihihell Ce numéro est porté sur le titre exécutoire collectif et l'avertissement.

Il se présente comme suit :

I T T I O I

et W
mois d’émission numéro d’ordre chiffre
(numero du titre clé

exécutoire collectif).

anneée

nature : 1 — amende pénale fixe

Numéro spécifique de la commission exterieure.

code commission

extérieure
w

1 I O O O I A I 2

N
numéro d’ordre N* du mois

d’émission

chiffre clé Code 2=CE

12 Les deux numéros d’identification doivent étre rappelés dans toute
correspondance. Ce rappel est nécessaire pour permettre au comptable
émetteur d’identifier la commission extérieure.

4. — Eléments de la contravention, caractéristiques de ’amende pénale fixe ou
des amendes pénales fixes A recouvrer et somme totale due.

13 Les renseignements fournis comprennent, d’une part, les éléments de
la contravention et les caractéristiques de l'amende pénale fixe ou des
amendes pénales fixes, 4 raison d’une ligne par amende, d’autre part, les
éléments chiffrés du commandement :

— procés-verbal : numéro, date et heure ;

— infraction : lieu (arrondissement de Paris) et motif (codes) ;
— service verbalisateur ;

— numéro de 'amende pénale fixe ;

— montant de ’amende prononcée ;

— montant du timbre-amende a deduire (1) ;

— montant de 1'amende a payer ;

— montant des acomptes versés ;

— somme restant a payer ;

— total restant di ;
— commandement 3 notifier (cott du commandement) ;

— total & payer aprés commandement.

(1) Montant du timbre-amende de 20 F apposé & tort sur un avis concernant une contra-
vention sanctionnée par une amende forfaitaire de 40 F, contravention considerée
par suite comme non payée et ayant donné lieu a une amende pénale fixe de 60 F,

de laquelle est déduit le timbre de 20 F.
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Ces deux derniers renseignements figurent sur la commission exte-
rieure par suite de 1’établissement, par duplication de ce document, de la
formule de commandement (et de sa copie) a notifier par agent commis-
sionné ou huissier de justice (ef. supra n°® 4).

14 Ce cadre rappelle tous les éléments du procés-verbal et du titre exé-
cutoire collectif & l’exception de la date de ce titre, qui figure dans le
cadre suivant réservé i la demande de recouvrement du comptable émetteur.
La commission extérieure contient ainsi un extrait du titre de perception,
et, par suite, un extrait distinct de ce titre n’est pas joint a la commission
extérieure (cf. infra n° 45).

15 Le motif de la contravention ainsi que le service verbalisateur sont
indiqués par un code, explicité au verso de la commission extérieure.

16 Le cadre est prévu pour linscription de quinze amendes pénales fixes
au maximum : il est donc établi par redevable, au titre d’'un seul et méme
véhicule, autant de commissions extérieures, donc de commandements par
agent commissionné ou huissier de justice, que nécessaire,

17 5. — Demande de recouvrement du comptable émetteur.

Ainsi qu'il est indiqué supra (cf. n° 14), la date du titre executoire
collectif de Pamende ou des amendes pénales fixes, objet de la commission
extérieure, est inscrite dans ce cadre. En aucun cas une commission exté-
rieure ne comprend des amendes pénales fixes figurant sur plusieurs
titres exécutoires collectifs.

18 La date d’émission de la commission extérieure mentionnée est celle
de la date d’arrété des écritures, qui est effectué une fois par mois (traitement
mensuel, cf. supra n°® 2), et non celle de ’envoi de la commission extérieure,
qui est toujours postérieure et figure sur le bordereau d’envoi (cf. infra
n°® 69 et 70).

19 La date d’arrété des écritures permet au comptable destinataire de
vérifier, dans le cas ol le débiteur poursuivi déclare avoir paye tout ou
partie des sommes qu’il lui réclame, ’exactitude de la déclaration, puisqu’elle
lui permet de déterminer si les versements invoqués ont été effectués apres
cette date et, par suite, non pris en compte par le comptable émetteur.

b) Cadres réservés au comptable destinataire.

1. — Numéro d’inscription au carnet d’enregistrement des commissions exterieures
recues P. 17 B.

20 Ce numéro, inscrit sur la commission extérieure lors de l'enregistre-
ment 3 ce carnet, se trouve ainsi reproduit automatiquement sur la formule
de commandement (original et copie).

2. — Date et lieu de naissance.

21 Si ces renseignements ne figurent pas sur la commission extérieure
(cf. supra n° 8 et infra n° 39) ils sont mentionnés, dés qu’ils sont connus
du comptable destinataire, soit sur ce document s’il n’est pas déliasse, soit
aprés déliassage, sur chacun des documents.

3. — Numém du commandement.

22 . Si le comptable, comme il en a la faculté, engage les poursuites des
| réception. de la commission extérieure par voie de commandement, il inserit
ce numéro sur celle-ci avant déliassage et le numéro est ainsi reproduit sur

les annexes (commandement original et copie).

4 — Emargement des paiements.

]
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N° 73-161-A 6| 23 Ce cadre est identique a celui du titre individuel d’amende pénale fixe.
du
28 nov. 1973. 9. — Renseignements divers.

Numéro et date de la réquisition, date de renvoi de la commission
extérieure, motifs de non-recouvrement.

Le premier cadre est toujours servi aprés déliassage de la commission
extérieure.

Le second peut étre servi avant déliassage {(renvoi de la commission
extérieure des sa réception, le comptable ayant déja connaissance du démé-
nagement de l'intéressé...) ; dans ce cas, le comptable doit éviter la repro-
duction de la mention portée sur les autres documents.

VERSO

1. — Numéros de codes et motifs des infractions correspondantes.

25 Ces motifs sont classés en deux catégories:

— motifs des infractions sanctionnées par une amende forfaitaire de 20 F
et, en cas de non-paiement de cette amende, par une amende pénale fixe
de 30 F;

— motifs des Infractions sanctionnées par une amende forfaitaire de 40 F
et, en cas de non-paiement de cette amende, par une amende pénale fixe

de 60 F.
26 2. — Numeéros de codes et services verbalisateurs correspondants.
Ces services sont les suivants : police nationale, gendarmerie nationale,
R.A.T.P.
27 3. — Observations importantes.

Ce cadre rappelle notamment :

— les caractéristiques essentielles de la procédure de 'amende pénale fixe,
I'obligation pour le comptable destinataire de poursuivre activement le
recouvrement et les dispositions a suivre en cas de déces du débiteur
avant que la deécision soit devenue définitive ; dans ce cas, en effet, le
décés du contrevenant emporte extinection de Paction publique tant que
la décision n’est pas devenue définitive, c’est-a-dire tant que 1’administra-
tion ne peut prouver que le contrevenant a recu l'avertissement depuis
plus de dix jours: il convient alors de renvoyer la commission, en men-
tionnant la date du décés et en joignant la piece justificotive :

— les régles d’utilisation des trois imprimés ;

— le delai de renvoi de la commission extérieure en cas d’impossibilité
d’assurer le recouvrement ;

— les régles a observer en cas de recouvrement total ou partiel.

2° LE COMMANDEMENT (ORIGINAL ET COPIR)

28 La formule de commandement (original P. 744 Inf. 2 et copie P. 745 Inf. 2) jointe
a la commission extérieure (deuxiéeme et troisiéme feuillets de la liasse) est celle de
Pacte 4 notifier uniquement par les agents commissionnés ou les huissiers de justice
(cf. annexes n°* 3 et 4). En effet, 1a réglementation actuelle ne permet pas de modifier,
par vole d'instruction, la formule de commandement par la poste; par suite, il n’est
pas possible actuellement d’établir un modeéle unique. Néanmsins, lorsque le comman-
dement est notifié par la poste, les formules de commandement jointes a la commis-
sion extérieure ne sont pas détruites, car elles valent copie de 'extrait du titre exécu-

toire collectif (cf. infra n°* 45 a 50).
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29 Outre les mentions habituelles, la nouvelle formule comporte également les
mentions particulieres aux amendes peénales fixes.

Ces mentions particulieres sont les suivantes:
a) Cadres réservés au comptable émetteur.

30 — Original et copie.
Ces cadres sont identiques & ceux de la commission extérieure.

Ainsi qu’il a été indiqué (cf. supra n°® 14) un extrait du titre exécutoire
collectif figure sur la commission extérieure et, par suite, il se trouve reproduit
sur le commandement (original et copie): aussi, méme si le commandement
a été notifié par la poste, ces documents ne sont pas détruits (ef. supra n° 28).

b) Cadres réservés au comptlable destinataire.

3} — Original et copie.
1. — Timbre du comptable destinataire ;
2. — Numéro du carnet P. 17 B (ef. supra n° 20) ;
3. — Numéros de la commission extérieure (cf. supra n°® 10) ;
4. — Numéro du commandement (cf. supra n° 22) :;
5. — Rappel du numero d’enregistrement au carnet P. 17 B entre les deux

NUMeros d'identification de la commission extérieure ; cetfe mention,
reproduite sur le talon détachable utilisé par le contrevenant, permet
au comptable destinataire d’identifier sans difficulté le paiement (1).

32 — Original.

Trois cadres sont réservés a I’agent chargé des poursuites :

— formule de commandement ;

— mode de notification ou de signification ;

— procés-verbal de perquisition : l'incorporation dans l'imprimé de comman-
dement du procées-verbal de perquisition entraine, dans le cas particulier, la
suppression éventuelle de l'imprimé P. 756-44.

33 — Cope.

— talon gommé détachable a joindre par le redevable & son réglement: le
mode d’utilisation de ce talon est précisé dans l’avant-dernier cadre, a
gauche et en bas du document.

VERSO
34 — Original et cop:e.

Le verso mentionne les motifs des infractions et les services verbalisateurs
ainsi que les numéros de codes correspondants.

B. — Dispositions particulidres a ohserver par le comptable destinataire.

Par suite du traitement informatique et de l'emploi de nhouveaux modeles
d’imprimés les dispositions particuliéres ci-apreés doivent étre observées par le
comptable destinataire :

1° IMPRIMES EN PAPIER AUTOQCOPIANT

335 Le papier des trois documents de la liasse eétant autocopiant, toute mention
portée sur le premier ou sur le second est reproduite sur les ou le suivant tant que
la liasse est intacte : le premier feuillet doit donc étre déliassé dés enregistrement

(1) La mention «<N° CE-17B: ... » ne figure pas sur le modéle actuel ; lors des prochains
tirages, elle sera imprimée entre les deux numéros d’identification.

INSTRUCTION
N® 73-161-A &
dv
28 nov. 1973.
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N° 73161 -A 6 de la commission extérieure, I'original et la copie du commandement restant enliassés
. do afin de permettre leur établissement simultané par duplication, sauf si celle-ci ne

| 28 nov. 1973. peut étre exécutée et doit étre immédiatement renvoyée (cf. supra n° 24).

2° DATE DE DEPART DU DELAI DE RECOUVREMENT DE LA COMMISSION EXTERIEURE

36 La date de la demande de recouvrement du comptable émetteur ou <« date d’émis-
sion » figurant au-dessus de la signature de ce comptable est, ainsi qu’il a été indiqué
supra (c¢f. n°® 18), la date d’arrété des écritures, date a laquelle le non-paiement de
I’amende ou des amendes a été constaté; par suite des délais nécessités, notamment,
par la transmission des documents du cenire électronique au comptable émetteur, le
contrble, le classement et l'enregistrement des documents, leur envoi par l'intermeé-
diaire du Trésorier-Payeur Général, un écart de plusieurs jours existe entre cette
date, 1a date d’envoi réelle de la commission extérieure et la date de réception de
ce document par le comptable destinataire (1).

Le délai de recouvrement, qui est de deux mois, court de la date de réception
de la commission extérieure par le comptable destinataire.

3° PAIEMENT DE L’AMENDE PENALE FIXE OU DES AMENDES PENALES FIXES
AU COMPTABLE EMETTEUR

APRES LA DATE D’EMISSION DE LA COMMISSION EXTERIEURE

37 Etant donné le délai entre la date d’envoi de l'avertissement et la date d’émission
~ de la commission extérieure (au minimum deux mois) ce n’est que rarement, semble-t-il,
qu’il adviendra que le contrevenant adresse un versement au comptable émetteur,
alors qu’un autre comptable se trouve chargé du recouvrement par voie de commis-
sion extérieure. Cependant cette situation peut se présenter et se trouver géneératrice
d’incidents si le débiteur est poursuivi alors qu’il s’est acquitté intégralement de sa
dette.

Or le traitement des amendes pénales fixes & Paris est mensuel (cf. supra n° 2) ;
en cas de paiement au comptable émetteur de 'amende pénale fixe ou des amendes
pénales fixes aprés la date d’émission (date d’arrété des écritures) de la commission
extérieure, ce paiement ne peut cependant étre constaté qu’au prochain traitement ;
par suite, I'avis de recouvrement P. 765 n’est adressé au comptable destinataire qu’apres
un certain délai.

38 Lorsque le débiteur déclare au comptable destinataire avoir acquitté intégralement
sa dette au comptable émetteur, l'intéressé est invité a préciser la date et le mode de
paiement de I'amende ou des amendes pénales fixes.

Le comptable destinataire annote la commission extérieure. Il ne la renvoie qu’a
la réeception de V’avis de recouvrement P. 765. A défaut de réception de cet avis dans
les deux mois, il interroge le comptable émetteur, par une demande de renseignements.

4° MENTION DE LA DATE ET DU LIEU DE NAISSANCE DU REDEVABLE

39 Si la date et le lieu de naissance du redevable ne figurent pas sur la commission
extérieure (cf. supra n° 8) et si le comptable destinataire rencontre des difficultés
pour assurer le recouvrement, il doit rechercher ces renseignements et les mentionner
sur les documents recus, en vue de ’exercice ultérieur des poursuites, le cas échéant.

— "

(1) Pour le premier envoi de commissions extérieures, la date d’émission mentionnée est
le 31 aofit 1973, mais il est précisé que de cet envoi ont été retirées les commissions
extérieures pour lesquelles les amendes ont été payées en septembre et en.octobre.
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5° NOTIFICATION DES PAIEMENTS RECUS PAR LE COMPTABLE DESTINATAIRE du
DE LA COMMISSION EXTERIEURE | 28 nov. 1973.

40 - - L’avis de recouvrement P. 109 adressé au comptable émetteur, a la suite du recou-
vrement d’amendes pénales fixes, comporte obligatoirement les numeros figurant
sur le talon de référence écrits trés lisiblement; ces numéros, qui sont les deux
numéros d’identification de la commission extérieure (cf. supra n° 10), doivent,
d’ailleurs, étre rappelés dans toute correspondance. Si le talon a été joint au paiement
sans étre collé, il est collé sur le P. 109.

Le non-respect de ces prescriptions rend difficile sinon impossible I'imputation
des paiements effectués et peut nécessiter une demande de renseignements du comp-

table émetteur.
6° TRANSFERT DES RECETTES

41 Le transfert des recettes est effectué, selon la régle générale, au plus tard le 20 de
chaque mois sauf au mois de décembre ou il est effectué le 31.

7° POURSUITES

42 Le comptable destinataire doit, en principe, engager les poursuites dés réception
de la commission extérieure.
~ Etant observé que, dans le traitement informatique, I'envoi, d’ailleurs non obliga-
toire, par le comptable émetteur, du dernier avertissement avant poursuites P. 776 n’a
pas été prévu, rien ne s’oppose toutefois & ce que le comptable destinataire adresse
d’abord cet avertissement si, pour des raisons locales, il Vestime préférable. L’avertis-
sement P. 776 est établi pour le total restant dfi, mentionné sur la commission exte-
rieure avant commandement a notifier. |

43 En cas de réclamation du contrevenant, le comptable destinataire se conforme
aux dispositions ci-apres (cf. infra n°® 53 et suivants).
44 Les poursuites, dont le choix est laissé & ’appréciation du comptable destinataire,

doivent étre menées activement (cf. infra n°® 76).

8° COPIE D’EXTRAITS

45 Un extrait du titre exécutoire collectif figurant sur la commission extérieure et
sur le commandement (original et copie) le comptable émetteur ne joint pas a celle-ci
un extrait distinet (cf. supra n°® 14 et 30).

46 Dans I’hypothése ou le comptable destinataire doit produire un extrait du titre
exécutoire collectif, trois situations peuvent se présenter :

— les poursuites n’ont pas encore ¢été commencées (inscription hypothécaire par
exemple) ;

— le commandement a été nofifie par la poste ;

— le commandement a été notifié par un agent commissionné ou un huissier de
justice.

47 a) Les poursuites n’ont pas encore été commencées: il est produit une copie ou
une photocopie de la commission extérieure ;

48 b) Le commandement a été notifié par la poste: les formules de commandement
(original et copie) par agent commissionné ou huissier de justice n’ayant pas
été détruites (cf. supra n° 28), 'un ou lautre de ces documents est utilisé aprés
qu’en aient été détachés I'en-téte et la partie relative & la formule de comman-
dement (cf. annexe n° 35) ;

49 c¢) Le commandement a été notifié par agent commissionné ou huissier de justice:
il est produit I'original du commandement ou sa photocopie.

50 Dans le cas ol ces dispositions souléveraient des difficultés, le fait est signalé
immédiatement a 1’administration centrale, a4 laquelle sont indiquées les objections
formulées.

F-669/73. — 2.
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9° RECLAMATION

51 Aux termes de I'article L. 27-1 du Code de la route, le contrevenant peut former
une réclamation auprés du ministére public dans les dix jours de la date & laquelle
il a eu connaissance du titre exécutoire par un acte d’exécution ou par tout autre

moyen ; la réclamation annule le titre. - :.

52 Les Services du Trésor n’ont pas compétence pour apprécier la recevabilité
ou le bien-fondé d'une telle réclamation; au surplus, dans la plupart des cas, meéme
en ce qui concerne la recevabilité, ils n’ont pas les éléments nécessaires.

53 Dans le cas ol aprés envoi d’un dernier avertissement avant poursuites P. 776
ou notification d’'un acte de poursuites, le comptable destinataire est avisé d’une
réclamation formée par le redevable, soit par lintéressé lui-méme, soit par l'agent
commissionne ou lhuissier de justice, les dispositions suivantes sont appliquées :

54 La poursuite par voie de commandement ou de saisie n’est pas interrompue
puisque la date de l'acte de poursuites constitue justement le point de départ du

delai de réclamation.
En revanche, le recouvrement est ensuite suspendu.

55 Le comptable destinataire indique, éventuellement, au redevable que la récla-
mation, qui doit étre motivée, est & adresser a4 «1'Officier du ministdre public prés
le tribunal de police de Paris, cour de la Sainte-Chapelle, Palais de Justice, 75055 Paris
R.P.», et qu’il convient d’y joindre le ou les avertissements recus, la copie du ou
des commandements, aprés avoir, sur ce dernier document, lorsqu’il concerne plusieurs

amendes pénales fixes, rayé les amendes non contestées.

56 S1 le commandement n’a pas été notifié (démarche du redevable apras réception
du P. 776) ou a été notifié par la poste le comptable destinataire remet ou adresse
a lintéressé la copie P. 745 Inf. 2 du ou des commandements, aprés avoir détaché
les parties supérieure et inférieure pour ne laisser subsister que les cadres relatifs
a l'identité du débiteur ou au détail des condamnations (¢f. annexe n° 5).

Si la copie du commandement a été renvoyée par la mairie, elle est remise ou
adressée a l'intéressé.

En cas de réclamation ne portant que sur certaines amendes pénales fixes,
celles non contestées sont rayées par le comptable sur la ou les copies du comman-
dement, avant leur envoi.

57 Si la réclamation concerne toutes les amendes pénales fixes mentionnées sur la
commission exterieure, celle-ci est renvoyée immédiatement au comptable émetteur

avec la mention < Réclamation ».

58 Si la réclamation ne porfe que sur une partie des amendes pénales fixes. ce qui
implique le paiement des amendes non contestées, la commission extérieure est
renvoyée apres paiement :

— soit immédiatement, dans le cas du réglement sur le champ des amendes non

contestées ;
— So0it aprés versement du dernier acompte, si des délais sont accordés.

I1 est observé que, dans ce dernier cas, lorsque le délai accordé excéde deux mois
un avis P. 765 correspondant au montant de la réclamation doit parvenir au comptable
destinataire avant le renvoi de la commission.

59 5’1l n’en est pas ainsi, le comptable destinataire s’enquiert auprés du comptable

émetteur du motif de la non-réception de l’avis P. 765, en lui faisant part de la date
a laquelle il a été avisé de lintention du redevable de formuler réclamation ainsi

que des modalités de paiement échelonné qu’il a consenties.
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Dans ce cas, comme dans celui d’une réclamation concernant toutes les amendes
pénales fixes dues, c’est le comptable émetteur qui, le cas échéant, s’assure que la
réclamation a été bien formulée.

60 Si aucune réclamation n'a été enregistrée, le comptable destinataire en est
aussitot informé; la commission extérieure renvoyée au comptable émetteur est
adressée 4 nouveau par ce dernier au comptable destinataire (cf. infra n°* 63 et
suivants).

10° RENVOI DES COMMISSIONS EXTERIEURES

61 Les commissions extérieures sont renvoyées au comptable émetteur pour les
motifs habituels (demande du comptable émetteur, recouvrement ou impossibilité de
recouvrement) et en cas de réclamation adressée au ministére public (cf. supra n°® 51
et suivants), selon les régles générales, sous le bénéfice des remarques suivantes :

— aucune poursuite n’a été exercée et le principal reste 3 recouvrer: les piéces
Justificatives (demande de renseignements P. 462, bulletin de décés...) sont jointes
a la commission extérieure :

— des poursuites ont été exercées mais le principal n’a pas été soldé :

— les frais de poursuites sont payés: les actes de poursuites sont joints 3 la
commission extérieure pour permettre au comptable émetteur de continuer
les poursuites ou de justifier de 'irrécouvrabilité de la créance du Trésor ;

— les frais de poursuites restent & recouvrer: la commission exterieure et les
actes de poursuites sont joints au relevé des frais taxés et non recouvrés P. 768 ;
1ls ne doivent jamais faire I’objet d’envois séparés.

62 11° RAPPEL

51, dans un délai de trois mois & partir de la «date d’émission » aucune suite
n'a été donnée a la commission extérieure, le comptable émetteur adresse un rappel
a son collegue sous le couvert du Trésorier-Payeur Genéral ; par dérogation aux
dispositions de linstruction n° 73-117-A1-23 du 3 aoiit 1973, n° 241, aucune
faculté d’appréciation n’est laissée au comptable émetteur ; le rappel doit étre effectué
de facon systématique.

INSTRUCTION
N°® 73-161-A 6
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II. — TRANSMISSION DE LA COMMISSION EXTERIEURE
PAR L/INTERMEDIAIRE DES TRESORIERS-PAYEURS GENERAUX

63 Par dérogation au principe général rappelé par linstruction n° 72-112-A 1-2-3
du 3 aofit 1973, n° 222-1, avant-dernier alinéa, les commissions extérieures emises
par le Trésorier principal des amendes de Paris, 2¢ division, sont toujours transmises
aux comptables destinataires par lintermédiaire des Trésoriers-Payeurs Généraux ;
il en est de méme des rappels et, éventuellement, de toutes instructions particulieres.

64 En effet, il n’a pas encore été possible d’établir une table de concordance per-
mettant & lordinateur de déterminer, en partant de l’adresse hors Paris figurant
sur le titre exécutoire, le comptable destinataire. Par ailleurs; le nombre considerable
de contrevenants domiciliés hors Paris s’oppose 3 une recherche manuelle par le
comptable émetteur du comptable destinataire alors que le plus souvent les
Trésoreries générales peuvent déterminer ce comptable 2 la simple lecture de
Padresse.

65 Les Trésoriers-Payeurs Généraux transmettent les commissions extérieures et les
rappels, ainsi qu’éventuellement toutes instructions particuliéres, directement aux
comptables de leur arrondissement et, par l'intermédiaire des Receveurs particuliers
des Finances, aux comptables des autres arrondissements financiers.

A. — Envoi des commissions extérieures aux Trésoriers-Payeurs Généraux.

66 Les commissions extérieures sont enregistrées sur un bordereau récapitulatif,
établi par duplication du carnet d’enregistrement des commissions extérieures emises
P. 17 A informatique (cf. annexes n°® 6 et 7).

67 Le bordereau récapitulatif comporte diverses mentions a porter, soit par le
comptable émetteur (le centre électronique), soit par le Trésorier-Payeur Général.

1° MENTIONS PORTEES PAR LE COMPTABLE EMETTEUR

Ces mentions sont relatives au comptable supérieur concerné et aux eléments
essentiels de la commission extérieure.

— comptable supérieur destinataire ;

— dates d’émission (date d’arrété des écritures), du traitement et d’envoi de la
commission extérieure ;

— localité du domicile ;

— montant de la commission extérieure;

— numéro de la premiére amende pénale fixe figurant sur la commission extérieure ;

~— numéro de la commission extérieure.

2° MENTIONS PORTEES PAR LE TRESORIER-PAYEUR GENERAL

68 Ces mentions sont relatives & la transmission de la commission extérieure et,
éventuellement, des rappels par le Trésorier-Payeur Général au comptable destinataire :

— comptable destinataire ;

— date de transmission aux comptables destinataires et d’accusé de réception au
comptable emetteur ;

— date de transmission des rappels ;

— oObservations.
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69 Le bordereau récapitulatif et les commissions extérieures qui y sont jointes sont
adressés au Trésorier-Payeur Général sous bhordereau d’envoi constituant accusé de
réception.

70 Ce bordereau d’envoi-accusé de réception comporte la date d’envoi, le nombre de
commissions extérieures et le numéro du département destinataire ; aprés avoir été
complété par la date de transmission aux comptables destinataires, il est renvoyé
au comptable émeiteur dans les moindres délais.

71 Le comptable destinataire n’a pas a adresser d’accusé de réception, ni au Tréso-
rier-Payeur Général, ni au comptable émetteur.

B. — Rappel de commissions extérieures.

72 Les commissions extérieures non recouvrées ou non renvoyeées dans un délai de
{rois mois & compter de la date d’émission font, automatiquement, 'objet d’un rappel.

73 Dans un premier temps, il n’est pas prévu, pour ces rappels, d’imprimé particu-
lier : les rappels sont édités par I’ordinateur sur papier zoné, chaque feuille comprenant
au maximum six rappels (cf. annexe n° 8).

74 Le rappel comporte les mentions suivantes

— titre et comptable émetteur :

— numero, date et montant de la commission extérieure ;

— nom et adresse du redevable ;

— mention de rappel: apurement dans un délai de deux mois.

A la réception des rappels, le Trésorier-Payeur Général :

— recherche le bordereau récapitulatif correspondant, d’aprés la date d’envoi et le
numero de la commission extérieure (les deux derniers chiffres indiguent le mois
d’émission :

— annote ce bordereau récapitulatif de la date de transmission du rappel ;

— Inscrit le comptable destinataire sur le rappel et le lui transmet.

75 Pour les commissions extérieures exceptionnellement non recouvrées aprés six

mois, des rappels sont également adressés d’'une maniére systématique et comportent
la mention « deuxiéme rappels.

sk
¢ ¢

76 Il est demandé aux Trésoriers-Payeurs Généraux de veiller tout particuliérement i
ce que les commissions extérieures relatives aux amendes pénales fixes émises 3 Paris
solent traitées par les comptables destinataires dans les moindres délais: il importe
en effet d’amener les contrevenants A constater qua défaut du paiement par timbre
de I'amende, une sanction plus sévére est appliquée, I’amende pénale fixe dont le
recouvrement est poursuivi rapidement et sans défaillance. Ce n’est que si tel est le
cas que pourront étre atteints les buts essentiels de la réforme des procédures de
recouvrement des contraventions de police ; une réduction importante du nombre des

infractions en matiére de stationnement ainsi que le réglement spontané du montant
des contraventions infligées.

Pour le Directeur de la Comptabilité Publique :

Le Sous-Directeur,
PIERRE BONNAFY.

INSTRUCTION
N° 73-161-A 6
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28 nov. 1973.
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AMENDES PENALES FIXES PARIS

COMMISSIONS EXTERIEURES

Imprimés (originaux).

. Avertissement amende pénale fixe Paris.

. Commission extérieure P. 763 - Inf. 1.

. Commandement original (agents de poursuites, huissiers de justice).

. Commandement original (copie).

. Partie du commandement non utilisée 4 remettre ou A envoyer éventuellement

au redevable en cas de réclamation.

. Carnet d’enregistrement des commissions extérieures émises P. 17 A informatigue.
. Bordereau recapitulatif de commission extérieure.

. ‘Rappel de commission extérieure.

INSTRUCTION
N° 73-161-A 6
du

28 nov. 1973.
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ANNEXE N° 1
a linstruction n° 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

AVERTISSEMENT RELATIF A UNE AMENDE PENALE FIXE

Modeéle informatique Paris, 23,2 < 11, trois fevillets.

Premier feuillet, premiére page.
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ANNEXE N° 1
a linstruction n° 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

AVERTISSEMENT RELATIF A UNE AMENDE PENALE FIXE

Modéle informatique Paris,

Deuxieme feuillet, deuxiéme page.

RECOMMANDATIONS IMPORTANYES
{ A DEFAUT‘ CE LES RESPECTER VOUS RISQUERIEZ D'ETRE L'OBJET DE SIGNIFICATIONS ET POURSUITES DONT LES FRAIS SERAIENT MIS A YVOTRE CHARGE)

PAIEMENT - PAR CHEQUE BANCAIRE : AYEZ L'OBLIGEANGE DE JOINDRE LE TALON DETACHABLE A VOTRE CHLOUE. YOUS POUVEZ LE COLLER SUR VOTRE LETTRE DENVOS
OU SUR LE TALON DU CHEQUE. MAIS NE LE COLLEZ SURTOUT PAS AU DOS DU CHEQUE.
PAR MARDAT OU CHEQUE POSTAL : VEUILLEZ COLLER LE TALON DANS LA PARTIE SUPERIELIRE DU CADRE "CORRKFESPONDANCE™ TRES SOIGNEUSEMENT ET SUR
TOUTE SA SURFACE SANS DEPASSEMENT DANS LA PARTIE INFERIEURE ET LIBELLER LE MANDAT OU LE CHEQUE POSTAL AU NOM DU

TRESORIER PRINCIPAL DE PARIS AMENDES 27 DIVISION - CCP. PARIS 8032.33
NUTILISEZ SURTGUT PAS DPAUTRES MODES DE FIXATION TELS QU ATTACHE TROMBONE, AGRAFE, EPINGLE, RUBAN ADHESIF.
PAR REGLEMENT A MA CAISSE : VEUILLEZ RAPPORTER L'AVERTISSEMENT EN VENANT PAYER.

NE DETACHEZ PAS LE TALON DE REFERENCE,

RECLAMATION - JOIGNEZ A VOTRE LETTRE LE PRESENT FEUILLET N” 2 APRES A?OIEREMPLI ENLETTRES MAMSCULES LE CADRE CI-DESSOUS -
A) Conducteur du véhicule au moment de l'infraction :

Nom ot Prénoms (Mr, Mme, Mie) — ¢ 0 v oL 0 0 vt b E N B L}y
Nam de Jeune Llie S N U SV D S SV N N NN S N W DU S N
B) Domicile ; Voie S NN NN S TR (VN JEY (VN TR S SN RN SN FUUNS S N S N N R SR R S NS RN S TR N T N R r- -
Localile N [ OSSR TR N SN DU U NN NN NN SN S S S NN AN RN SN RN N N A N R T N A
CodePostal v..0 1+ 1 & b b e L E {41 q 1 A HUMECTER AVANT COLLAGE
C) Etat l._'.'-i“ril : Dale de naissance FL_HL__I N ISR G SO G S N NN SN SRR SN N N A

Lieu

Troisieme feutllet, premiére page.

-I;r&nrlrie Principale de PARIS AMENDES 2* DIVISION | AVERTISSEMENT relatif & une AMENDE PENALE FIXE
216, rue Saint-Denis, 75084 PARIS CEDEX 02 due 3 la suite d'une infraction & la REGLEMENTATION sur le STATIONNEMERT

" "Tompls Courant PoStal PARIS 9032.33

Le Procureur de 12 République m'a chargd de recouvrer 'amende péaale fixe dunt vous étes redevable a la suite d'une contravention a la réglementation Sur [ _statiunnammt.
En apphication de l'articla & 27-1, alinéa 2, du code de fa route, vous tes radevahle de plein droit de |'amende pénale fixe mentionnée au recta du “feuillet 2", Cette

amende pénale fixg est PAYABLE IMMEDIATEMEAT. A défaut da caziement. je serais dans l'obligation d'exercer des poursuites 4 votre encontre sn vye de la recouvrer.
Jo vous signale toutefois que, confermément a Varticle L 27-1, alinéa 3, du code de la route, vous avez la possibilité d'adresser, dans les 10 _JOURS de fa réception du

présent avertissement, une RECLAMATION justifiée a ‘ | |
Mongieur Fofficier du Ministére Publie prés fe Tribunal de Police de PARIS

Dour de la Sainte-Chapella - Palsis d& Justice, 75055 PARIS RP |
Dans te £3s, vous voudrez hien ne pas effectuer le paiement de V'amends, mais snvoyer & I'Dfficier du Ministére Public une lettre ol vous exposers? jes motifs d& votre

réclamation (en rappelant fe n® de reférence) ef a laguelle vous jnindrez 1e "feuillet 2" aprés avoir porté les renstignements demandds ay verso de ca feuillet. _
Je vous indique que, si cette réclamation était rejetée, le Procureur de la Républigue porterait V'affaire devant le juge competent qui pourTait prononcer une amende 3

laquelle s'ajouteralent des frais de justice. o
Veuillez agréer I'expression dg mes sentiments distingués.

Le Trésorier Principal chargé du recouvrement,

FEUILLET 3|
L ) _
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ANNEXE N° 2
3 Pinstruction n® 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

COMMISSION EXTERIEURE POUR LE RECOUVREMENT
D‘’AMENDES PENALES FIXES SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS
DE STATIONNEMENT COMMISES A PARIS, P. 763 INF. 1

21 x 29,7, deux pages.

Premiere page.

Extrait de titre exécutoire callectif d’amendas pénales fixes
en matitre de stationnement du Trbunal de Paolice de Paris

délivré pour valoir COMM'SSION EXTEHIEURE

Par gpplication de larticle L.27-1, alinda 2. du code de la route, la personne désignée
ci-dessous,. contre gui ont ét6 relevées les contraventions &8 ia réglementation sur le station-
nement_ est redevable des amendes pénales fixes immédiatement exigibles et mentionnées ci-aprés

NOM ET ADRESSE DU REDEVABLE | Garcvi [ OiCERTEeRioR BETL L)

DATE DE NAISSANCE :
LIEU :
DEPARTEMENT OU PAYS:

N’ DU
VEHICULE

AT SR | oe oot e W s | e a e

ssorier principal soussigné demande a faire exécuter s y a leu les poursuites par voie de
commandement et subsidiairemant de ssisie, vente, contrainte par corps, etc. contre le débiteur sus mentionne | TOTAL RESTANT Dy
en conformité du titre d’amendes pénales fixes rendu exdcutoire par Fofficier du Ministérs public prés le

Tribunal de Police de Paris le PARIS. LE COMMANDEMENT A NOTIFIER

Le trésorier principal,
par procuration,

NATURE
oare | nom_” 1AUE T oter | worwce CREDIT

. - 1
......................

L)

DESITEUR CREDITEUR
. l - -
e ! — -
TR N
RENSEIGNEMENTS D|vens Date do renvoi de fa CE 1o __. P 768 ds F:
Matifs de non recouvrement :
Reguisition d'incarcération N i @t S
Le Comptable destinataire, .

P 763 INF. 1 BB AU oS GESERVATIONS IMEGHTANTES I D>
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: ANNEXE N° 2
a linstruction n° 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

COMMISSION EXTERIEURE POUR LE RECOUVREMENT
D’AMENDES PENALES FIXES SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS
DE STATIONNEMENT COMMISES A PARIS, P. 763 INF. 1

Deuzxieme page.

[2) MQTIFS DINFRACTIONS
Amands forlsitaira & 20 F et smends phnsle fixe & 30 F Amande forl=iteie § 40 F ot gmende pensle (ixg 4 §0 F
- Statiohhement interdit par los réglamants de police {Interdit maténaiisé) : B 233-1 ALT CR 60 - Stationnameort en double file: A 37-1 AL3-2 R 233-1 AL2-2 CR
- Staticnnement intardit par les réglements de police (Uniatécal non obgarvé) 51 - Staticnnement sur smpiocement réeervé (amét & auitcbum) :
R 253-1 AL3 CA R 371 AL2-2 B 233-1 AL2-2 CR
+ Stationnamant irégulier en zone rigiementée ldépassemant de la durde autoriséel : £2 . Swuiionnement sur emplscarment ntservd (station de taxie) :
R 233-1 AL3 CR R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2.2 CR
« Stationnement irréguiiar en 20ne réglamentds (dsfaut de disgue] : R 233-1 AL3 CR 53 - Stationnament sur passaga ou sccotemant niservé sux plétons :
- Siatiohnament interdit psr e réglemants de police : A 237-1 AL3 (R R 220R37-1AL2-1R233-1 AL2-2CR
- Slationnement sur voie dilirnitde résorvie & canaios GEi4gcrias de véhicules 51 - Staticnnamant sur trotioir non amdnagé: R 27-1 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
R 233-1 AL3 LR ' =3 - Ardt wir emplacornont rieerd {amdt d'sutobus) : R 37-1 AL2-2 R 233-1 Al2-2 CR
- Siatichnement irrdgulier : R 233-1 AL3 CR 56 - Siavonnerment sur pssssgs affectd b ja circulation de certsinos catégories da véhicules :
- Swtonnoment imdgulisr [nen sutorisé) dans un bois parisicn : R 233.1 AL3 CR A 3/ AL2.1 R 2331 AL2-2 CR
- Stationnemart imégulier {non autsrisé) dans uns gre: R 231.1 AL3 CR §7 - Arst sur passage efecté 3 la drculation da certsines catdgories de wEhicules :
- Statlonnemant irmdguliar {non auto-isé) sur un perc: R 2321 AL3 CA R 371 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
- Siationngment intardht pour véhicule de sa caidgore: B 233-1 AL1 CR 63 - Sizionrament sur sccctemmnt atfectd b s circulstion de certaines cxtégorios de véhicuies
+ Véhicuis do kwraison stationnant sur un empiscement récer d sens efoctus un cha—germent A 37-1 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
ou déchargsmernst : R 233-1 AL3 CR £9 - At gur sccctement affectd 2 la dreulation ds osTaines catégades da véhicules :
= Arrdt on double fite: A 233-1 AL3 CR R 371 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
+ Stationnament imégulier sn zone régiementde (défaut de visibiliid des chiff-as du disqus| : G0 - Ambt sur smplacoment résarvé (station ds taxis): R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR
R 233-1 AL3 CR 61 - Stationnemant sur ermplacement riservd 3 certaines catégorien de vehicules :
- Stationnement imdgutiar e 20ne riglemantde (emplacement du disque non régho mariaire) : R 371 ALZ-2 R 233-1 AL2.2 CR
R 233-1 ALZ CR €2 - ATl sur emplecomant réservé 3 concines cotégorigz de véhioulss :
- Stationnerent irdgulier.en zone riglementse (haurs o armivss wmeracte) : A 233-1 ALY CR R 371 AL2-2 R 233-1AL2-2CR
- Butionnemant krégulier en zone néglementds [modification du disque sans remisa en | €3 - ATt sur pessage ou ocootament réeenvé sux pHétons -
ciraation) : R 233-1 AL3 CR H 22D-2R37-1AL2-t R 223-1 AL2-2CR
- Sttichnement imdgulier en zons réglamertde (léplacemncnt insuffizant de mo'ny de €4 - Arl: eur voTtclr non sménagdt R 37-1 AL2-1 A 233-1 AL2-2 CR
100 métres) : R 233-1 AL3 CR . 65 - S.ationnemont davant 'sntrde comrossabla d'1 immeubls riverain :
- Stationnemant imégulier en zons rdglementés (dicqua de cortrdle non conforma) : R 371 AL3-1 B 2331 ALZ-2 CR
R 233-1 AL3 CR 68 - Stationnsmunt d'un véhicuis sr vois publique déeignde par smits et doment signalée :
« Stationnement irmégulier (non autcrisé) dans un liey reglamentd: R 233-1 AL3 CN R 37-1 AL4 R 2233-1 AL2-2 CR
~ Amér krégulier (non sutoriad) dare un lieu réglamantd : R 223-1 AL3 CR 67 - Amdt ¢'on vehicules sur voia pubiique désignde par smitéd et dOoment signalés
- Stationnermant dans zone réssrvée aux véhicues de livraicon @ A 233-1 AL3 CR R 37-1 AL4 R 2331 AlL2-2 CA
- Ststionnement sans acquitter da radavance réglementai]a: R 213-1 AL3 CR 88 - Siationrement sbusif de plus de 7 jours: R 37 R 233-1 AL2-1 CR
- Dépassemant du temps de $taticnnzmant pavant lirmité en durda: R 233-1 AL3 CR 63 - Sotionnement abusif de plus de 24 Fasumms: R 37 R 233-1 AL2-1 CR
- Non sffichage du ticket horodsieur sur véhicule automobila {stationnement payant] 70 - S:ationnement sur un pont: R 37-1 AlL2-8 R 233-1 AL2-2 CR
R 2321 AL3 CR 71 + At s un pont: R 37-1 AlL2-8 A 233-1 ALZ-2 CA
« Alfichags nen réglementaire d'un tickst horodateur sur véhicula sutomobils (stationnement 72 - Siationnement dans un pazsane uismainoutunnel @ R 37-1 AL2-8 R 233-1 AlL2.2 CA
psyant) : R 233-1 AL3 CH 73 - Amét dans un passage scutsmain ou tunnal @ R 37-1 AL2-6 R 233-1 AL2.2 CR
- Affichags d'un tickst horodateur ne corespondant pis &u stationnament (stationnernent 74 - Swtioonement sous un  psssags supddeur @ R 37-1 AL2-8 R 233-1 AlLZ2-2 CR
payant): R 233-1 AL3 CA 75 - Amit sous un passage supétiaur: R 37-1 Al2-6 R 233-1 AL2-Z CR
» Canducteur dont la véhicule est immobilisd sur voia expross n'alertant pas les services 70 - Sttionnemant au droit d'une bouche dincendia ; R 37-1 AL2-7 R 233-1 At2-2 CR
O8 polica: R 233-1 AL3 CR 77 - Ambt au droit d'une bouche dincendle: R 37-1 ALZ-7 R 233-1 AL2-2 CR
« Conducteur domt is wvéhiculs eet immobilisé eur piriphérique n'slertant pes las services 78 - Stationnement au droit d'acchs b des installntiona soutsrmaines
de police : R 233-1 AL3 CR R 37-1 AL2-7 R 233-1 AL2-2 CR
« Stationnemanmt sur le cdté gauche de o route en agglomération {chaussés 3 doub's 73 - At au droit d'sccs B des installations souterraines ¢ R 37-1 AL2-7 R 233-1 AL2-2 CR
sana) : R 36-At - R 233.1 AL3 CR 80 - Stationnememt sur Ia bande centrals cénsrative d'une auioroute
« ARt sur jo COté gaucho ok 12 route en agglomérstion (chauscés 3 doubla sana) R 43-6 AL1 R 37-7 ALt R 233-1 A12-2 CR
R36-A1 - R233-1 AL3 CR 81 - Amdt cu sistionnement sur s chaussés dune sutorouta
- Statdonnsment & cantresans de I3 ciulalng en aggiomérgiion (choussée & sons uniqus) : A 436 AL3 & 37-1 AL1 R 233.1 AL2-2 CR
R 38-A2 - A 233-1 AL3 CR B2 - Amit ou stationnement sur Faccotement d'und SUTOROUS ;
+ Arrdt & contresens de I3 circulation en agglomérstion {hausede A sens unique) : R 43-6 AL3 R 37-1 ALTR 233-1 AL2-2 CR
R 30-A - R 233-1 AL3 CA 83 - Abandon sur sutoroute d'un véhiculs en pSnNe MM en easurer e dégagement :
+ Stationnemant hors sccotement en agglomdration {chousaée A double pene) R 43.6 Al-4 R 37-1 AL1-R 233-1 AL2-2 CA
RJIG-AJ - R 233-1 AL3 CR 64 - Véhicule sn panne dans soutemain d'sutoroute nan rangs sur je bord droit de Is chaussée :
« Amit hors sccoternent en aqglomération (chaumés & double sens] R43-3 R 37-1 AL1-R 233.1 AL2-2 CR
R38-A3 - A 233-1 AL3 CR 85 - Amit ou stationnement sane néceesité sur bande damit durgence d'una autoroute :
- Stationnoment hors accotemant en sggloméeation (chaussés b sens unique) : R 43-6 ALAR 37-1 AL1 R 233-% AL2-2 CR
A36-A3 - R 233-1 AL3 CR 88 - Ardt ou stuationnement sur une bretelle de raccordement d'une sutomoute °
» Amrét hors accotsment en agglomération [chaussés § sons uniqua) ] R 43-8 AL3R 37-1 ALT R 233-1 AlL2-2 CR
R30-A3 - R 233-t AL3 CR 87 - Véhizcule en mstonnemant smpichant facchs & un whicule régubibrement stetionnd
« Stationnement hors accotement hors sgolomération : RIER ALY - B 233-1 AL3 CR A 371 AL2-8 R 233-1 AL2-2 CR
« Amdt hors accotement hors  agglomdration ¢ R3E8 ALl - R Z233-1 AL3 CR 83 - Amit d'un wvéhiculs smpdchant acchs & un whicule réguiidrement stationnd :
+ Siationnement sur le coté gauche de s route hors sgglomération (chaussde A double seny) : R 371 AL2-6 R 233-1 AL2-Z2 CR
RAGEB AL2 - R 233-1 AlL3 CR H—%kuiam:ﬂﬂmmmﬂt@&@ﬂhmﬁunm%mm:
~ Al sur lo cité gauche de la routs hors gglomdration (chaussée & doubls sens) : R 37-1 Ai2.B R 233-1 AL2-2 CR
R388B AL2 - A 233-1 AL3 CR | W-Md‘unﬂhMMthhﬂﬂHﬂhﬁuiﬁmm:
« Stationnement 3 contresans de 1a dreuiabon hors agzlomération (chsussée & 3ens unigue) : R 371 AL2-B R 2331 AL2-2 CR
A36B AL2 - R 233-1 AL3 CR 61 - Swuionnement i la hauteur d'une igne jaune continue : R 37-1 AL2-3 R 2331 AlL2-2 CR
-Anhi:nnmmdaladrmlaﬂmhnnmlominﬁm {chauzsde & sens unique) 92 - Arrlt i la hauteur d'una ligne jsune continue : R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2.2 CR
R348 AL2 - A 233-1 AL3 C8 83 - Sutionnemant dun wéhicule masgquent i signalisation routim :
- Stationnemant pAnant de ¢ycls. da cyclomoteur ou de vélomoteur ; B 2332-1 ALZ CR R 37-1 Al24 R 233-1 AL2-2 CR
+ Stationnement d'un véhicule tranaporant des matires dangerouses ou infactas ; %3 - Arrdt d un wehiculs masquant la signalisation routibee ;: R 37-1 AL2.-4 R 233-1 AL2-2 CR
R 233-1 AL3 CR 95 - Stationnement sur voie ferrde. sur routs : R 30 R 37-1 AL R 233-1 AL2-2 CR
+ Swtionnement imégulier d'snimaux : R224 R38 - R 233-1 AL CR 98 - Amdt ganamt: R 37-1 AL1 A 233-1 ALZ-2 CR

87 - Sixionnement ginant : R 37-1 ALI R 233-1 AL2.2 CA

(3) SERVICE VERBALISATEUR : 1 - POLICE NAT!ONALE 2 - GENDARMERIE NATIONALE 3-RATP

e

OBSERVATIONS IMPORTANTES

A la suite d'ure contravention en matidre da stationnement, i@ contrevenant a la possibilitd de s’‘acquitter par timbre amende 4 20 ou 40 F. Sl
ne s'acquitte pas dans Is délai de 15 jours, une amende pdnale fixa est prononcée : 30 ou 80 F. Le paisment doit intervenir imumédiatement apris
la réception de I'svertissement, sauf réclamation dars les 10 jours de la dite réception ou dans les 10 jours de Ja date A laquella il a eu connaissance

du titre exécutoire.
Le redevable n'eyant satisfait & aucune de cas formalitds, le comptabla destinataire de la commission extérisure ne doit rien négligar pour

famenar & se libérer immédiatement (instruction 72-107 - A6 du 23 solt 1972).
Il est précisé que le déces du centrevenant emports extinction de laction publiqus tant que 1a décision n'est pas devenua définitive :
¢'sst-3-dire que I'administration ne peut prouver que le contrevenant a recu ['avertissement ou qu'il a eu connaissance du titre par un acte d'exdcution.
Donc en cas de décds, avant décision davenus définitive. la commission extérisure est d renvoyer pour annulation du titre exécutoire.

W[5 présenta liasse, en pagier autocopiant, comporta 1a commission extdrieurs, le commandsment (original at copie).

® Avant déliassage, indiquer le n° d'inscription au camet P.178 et, éventuelisment, le numéro du commandement.

W Ddliasser la C.E. ot conserver reli4s original et copla du commendement jusqu’' notification.

® En r2ison du pepier autacoplant : ne porier eucune autré mention sur ta C.E, avant déligssage,

W Le commandemert est & natifier dés réception de la C.E. la comptable destinataire restant toutefois fibre du chobx des poursuites A axsroer
pour amener lo redevable 3 se libérer rapidement. (Le commandement Ci-joint est utifisable saulement pour la notification par agent commissionné
ou par huissier de justice).

@ En cas d'impossibilité d'assurer la recouvrement, !a présente C.E. est & renvoysr dans les 3 mois accompagnée des pidces d'imécouvrabilité.

@ Lors du transfert des recouvrements ou des frais do poursuites (P 788) : rappeler intégralement. les deux numdros didentification,

W Siun P 768 est établi : y annexer Ia C.E. st les actes de poursuites. Ne pas renvoyer fa C.E. isolerment Ces actes seront égalermnent joints & une
C.E.. ranvoyés non soldée, méme s'ils ne fon? pas l'objet d'un P 768.

% En cas de paiement direct au comptable émetteur, 'svis de recouvrement P 785 ne sera adressé qu'en fin de mols,

[ 'r.._u-
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ANNEXE N° 3

a linstruction n° 73-161-A 8
du 28 novembre 1973.

COMMANDEMENT ORIGINAL

(AGENT DE POURSUITES DU TRESOR — HUISSIER DE JUSTICE)

AMENDES PENALES FIXES DE STATIONNEMENT A PAR:S. — P. 744,

INF. 2
21 x 29,7, deux pages.
Premiere page.
COMMANDEMENT N'ouprs

Aux Tirs de recouvrement das amendes pénalas fixes en matidre do stationnement

ot :T;? figurent sur l2 te oxécutoire collectif du Tribunal de Police ds PARIS dont extrait ci-dessous.

En consequence est requise la signification du commandement au deébiteur Sushomms 6n exécution du titre

collectif d'amendes pénales fixes rendu exécutoire

de police de Paris, le —l_’

1} Arrondissement de Paris.
l Motifs d'infractions
] rbalisataur

’ axplicités au verso

sylig, Calair:
S TR

A

&

PROCES-VERBAL DE PERGUISITIGN

Le présent commandement n'a puétra eignifié pour le
matif Ci-aprds ;

L] DESTINATAIRE DECEDE

L) N'HABITE PAS A L'ADRESSE INDIQUEE.
NOUVELLE ADRESSE -

Autres renseignements (employeur, etc.) :

ie

Signature,

P. 744 INF. 2

En vertu dudit titr¢ exdcutoire collectif, le débiteur désigné ci-dessous
est redevable des sommes ci-aprés et doit 8tre poursuivi par toutes las voies de droit.

DATE DE NAISSANCE :
LIEU:
CEPARTEMENT OU PAYS:

N® DU
VEHICULE

TOTAL RESTANT DO

! Pl "
PR el
i

.

par l'officter du Ministére public, prds fe Tribunal

Paris, le
Le trdsorier principal,
par procuration,

' I‘l
i TR e

- kr
nnnnnnnnn

COMMANDEMENT TENDANT A SAISIE 0U EMPRISONNEMENT A DEFAUT DE PAIEMENT

LAN MIL NEUF CENT SOIXANTE , LE ——n ———
En vertu du thre exdcutoire d'smendes pénales fixes mentionné ci-dessus et & Ia raquiéte du compta.

ble du Trésor poursuivant. désignéd en téte du présent acte. agissant sur commission extérieurs du
Trésorier Principal da Paris Amendes 2* Division et au nom du Procureur de la République prés s

Tribunal de Grande Instance de Paris. lesquels font élection de domicile dsns les bureaux du
comptable poursuivant,
I‘ 1
L. J

Al signifié et laissé copie au redevable susnommé & son domicile ot étant st parlant &

Nom et prénom
Qualité

Domicils

Ainsi déclard comma raspoasable d'amendes pénsles
» ¢o quiil n'en ignore.
€L de mite. en vertu dudit fitre. je lui ai fait commandemom de par la loi et justica da payer entre Jes
mairs du complable su nd, @n son buresu de recame, /s somme restant due, indiquéa  ci-deadus N
sur lea smences pénzles fixes dont détail ci-dessus v compria las frais du présent commandement sans u-
dica deutres dus, droiis. actions. frais de mise B axécution stc
délal d'un jour & dxter du prdesnt,

Et je i ai déclaré gue, faute par (ui d'effectusr ladit paiement dans le
ilyummntraintinrmlaswiudadrﬁt. et notamment par s salsie-exdcution st vernts da 3 meubles
#t rbcohios ou par contraints par corps, &l ne g'est pas libdmd dans Is délsl de ¢ing jours. conformédment aux
dispasitions des articles 743 b 762 du Code de procédure pénals et L 27-1, AL 2 et R 264-4. demier alinéa,
du Cods de la route, et ui 2, en son domicile et parient comme il vient détre dit. laissd copis du prisant

tanif ldgal, est indiqué en

axpioit. dont le coit, calould conformément au
envaloppe farmée portant suscription et cachet, conformément & s ol

La dite copie a 414 laissée sous
lorsque 1a notification n'a pas éié falte 3 parsonna ou & procuraur de la Rdpublique.

S

i

R _

fizas figurant su titre exdcutoire collectif dont extrait est ci-dessus,
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. Stationnement interdit par les réglamants da police {interdit matésishad) : R

. Stationnament irnigulier en rone réglementds (défaut da disquel :

- Affichage

ANNEXE N° 3

Pinstruction n® 73-161-A 6

du 28 novembre 1973.

COMMANDEMENT ORIGINAL
(AGENT DE POURSUITES DU TRESOR -— HUISSIER DE JUSTICE)
AMENDES PENALES FIXES DE STATIONNEMENT A PARIS

Deuxieme page.

(2) MOTIFS_D'INFRACTIONS

Amende forfsiisirs & 20 F et zmende pdnale fixe & 30 F

233-1 AL3 CR
Stationnemant interdit par les réglements de police {Unilatéral non obasrve)
R 233-1 ALY CR

. Stationhement imdguliar an zons réglemantés {dépassement de s durde aulcrisds) :

R 23)-1 AL3 CR
R 233-1 AL3 CR
Swationnemant imardit par les riglements e polica ; R 233-1 AL CR

. Stationnerment sur voia délimitéa rdagruda 3 certsines catégories de wéhicules

A 233-1 AL3 CR
Stationnement imdgulier - B 233-1 AL3 CR

- Stationnement krégulier inon autorisél dans un boin perisien : R 233-1 AL3 CR

Sutionnemant imégutier [non sutorisd) dans une gare: R 233-1 ALY CR
Sutionnement irdgulier (non autorisé) sur un parc : R 233-1 AL3 LR
Stationnermnent interdit pour wihiculs de sa catdgoria : B 233-1 AL3 (R

« Vihicute de livraieon stationnant sur un emplacement réservd sans effectuer un chargament
- pu déchargement : R 233-1 AL3 CR

Arrét en double film: A 233-1 AL3 CR

. Stationnament irégulier an zone réglamarxée {défaut de visibiité des chiffres du diaqual:

R 233-1 AL3 CR

Siationnemaent lrréquliar an zana réglementde {emplacement du disque non réglamantairs] :
R 233-1 AL3 CR ¢

Suationnement irégulier en rone rigtementds (heurs d'arives inexacts) @ R 233-1 AL3 CR
Stutionnemant krdgulier en zona réglementds (modification du disque sans remise an
circulation) : A 233-1 AL3 CR

Stationnament iréguliar en zone réglsmentde {(déplacemenmt insuifigsnt da moins de
100 mtres) : R 233-1 AL3 CH

. Stationnement irmégulier en zone réglamentéa {disqus da contrdla mon confarme) :

R 231-1 AL3 CR

. Stationnement Imégulier (non autarisd) dans un lieu niglementd : R 233-% AL3 LR

- Arrét irrégulier {non aulorisd) dans un lieu rdglementd : R 233-1 AL3 CR

- Stationnament dans zona rdservis aux véhicuies de kvraison : R 233-1 AL3 CR

. Stationnemant sans dcguitter da redevanca riglementaira: B 233-1 AL3 CR

- Ddpsssamant du temps de stationnement payant fimité en durds: R 233-1 AL3 CR

- Mon sffichage du tickat horoduteur sur wihicule automobils {stationnament payant) :

B 233-1 AL3 CR

non réglementaira d'un ticket horodateur sur véhicule autemobile {stationnement
pavant) : R 233-% AL3 CR

Affichage d'un ticket horodateur ne correspondant psg ou stalionnament {stationnement
paysnt) - R 233-1 AL3 CR

Conducteur dont lg wéhicule es1 immobilisd sur vois mxpress n'alartant pas a3 services
de police A 233-1 ALI CR

Conducteur dont kb véhiculs &t immobilicé sur pdriphingue n'alertant pas let services
de police . R 233-1 AL3 CR

Siaticnnement sur la cotd gauche de la route en agglomération (cheussée 3 double
sane) R 3JB-A1 R 233.1 AL1 CR

Asvl aue o ol gauche da ls route en agplomération (chauseda & double sens)

R36-A1 RZ33-1 AL3 CR

Sutonnement & contresens da s circulation en sgglomdration (chaussée & sens unique)
R 36-A2 R 233-1 AL] CR

At 3 contresens da la circulation sn agglomération {chaussde 3 sens uniquel

R 38-A2 R 233-1 AL3 CR

Sttionnamant hars sccotement en spgiomdration (chaussée 3 double sens)

R3IG-A3 R 233-1 AL CR

Arrdt hors accotemant en sgglomération Ichaussde & double %ens)

R3G-A3 R 233.1 AL CR

Stationnemant hors secotament en aggloménation (chausade § sens unigue)

R3G-A3 R 233-1 AL3 CR

Arrdt hors sccotemant #n aghlomération (chaussde 3 sans uniqus)

R38-A3 R 233-1 AL3 CR

Stationnemant hors sccotement hors agglomération R368 ALY R 233-1 AL} CR
Amdt hors accotament hors  aggiomération  R36B AL) R 233-1 AL3 CR
Stationnamant sur (& coté gauche da |a route hors agglomeration (chaussde b doubis sans)
RSB AL2 R 233-1 AL3 CR

Arvdt nur e cdid gauche de la route hivs sgglomération (chaussée & doublz sens)

A36B ALZ R 233-1 AL3 CR

Statonnemeant § contresens de la circularion hors agglomération {chaussée 8 sens ungue}
R3a8B ALZ R 233-1 AL3 CR

A1 A contresans de la circulation hors agglomération (ch2ussée & sens unigue}

R36B AlL2 R 233-1 AL3 R

Srationnamant génant de cycle. de cyclomateur ou de vélomoteur : R 232-1 AL3 CR
Suationnement d'un wihicyle wansportant des matikres dangerauses o nfecles

R 233-1 AL3 CR

48 - Siationnamant irégulier d'armimaux R224 R38R 2331 ALl {R
SR
{3) E TEUA : 1 -POLICE NATIONALE

2 - GENDARMERIE NATIONALE
3-RAT.P

i
]

- Statonnement pul 4

Amends forfakaire 3 40 F gt amende plogle fie & 80 F

Suationnamant en double Mae: R 37-1 AL3.2 R 233-1 AL2-2 CA
nissrvd (amit d'autobus) ¢
A 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR

.- Stationnement sur smplacement réservd {(stasion de texs} :

R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR
Stationnamant BUr passage ou accotement réservd Sux pidtona
A 220R37-1AL2-1AZ233-1 ALZ-2CR

-Emmtuwnwmnnw R 377 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
- Andt sur empiscement niservd (amit d'autobus) -
. Stationnement sur passage afacid i3 circulation de certaings catibgories de vilucules

R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR

R 37-) AL2-1 R 233-% AL2-2 CR
Arrét sut passage sffectd & ls circulation de certaings catégories de whhicules
R 37V ALZ-1 R 233-1 AL2-2 CH

. Sratonnement sur sccotement affectd ) la circulation de certaings cavdgories de wéhiculee

R 37-1 AL2-T R 233-1 AL2.1 CR
Amét sur accotsemer affectd 3 la circulstion de certsinas catégorias de wihicules
R 371 ALZ-Y R 2331 AL2.2 CR

. Amit sur smplacement résecvd (station de taxis) : R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR
. Stationnement sur emplacament riservi § certaings catégored de véhiculew

R 37-1 AL2-2 R 233-1 ALZ-2 CR

. Amét sur amplascsmant niservé & carleines catégonss de vihicules

R 37-1 AL2-2 R 233-1AL2-2CR

« At Tur passsge ou accotement nisensd Bux pHtOns |

R 220-2R37-1AL2-1 R 233-1 AL2-2CA

. Armét sur trottoir non aménagdé * A 37-1 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR
. Sutichnemsnt devent 'emtrée camossabie 4t immeubla riversin :

R 37-1 AL3-1 R 233-1 AL2-2 CR

. Stationnement d'un wéhicule sur voin publique désignds par srritd of diment signalée :

R 37-1 AL4 R 233-7 AL2-2 CR

&7 - Arrdt d'un véhicule sur voie publique ddsignds per mitd ot diment signelde

A 371 ALA R 233-1 AL2-2 CR
m*summmwmmm?m:nmnz:a-i AlL2.-1 CR
689 . Siationnemsnt sbusif ds pius de 24 heures: R 37 R 233-1 AL2-1 CR
?ﬂ-Suuonn-nwwrunm:ﬂ:l?‘lAL!HH::!:IALZ-!CH
71 - Arrét sur un pont: R 37-1 AL2 6 R 233-1 AlL2-2 CR
72 . Slationnement dand un passage soutsmmnoutunnel : A 37-1 AL2 8 R 233-1 AL2-2 CR
73 - At dans un pamsage Souterrain DU Tunngl A 37-1 AL2-8 R 233-1 AL2-2 CR
74 - Srstionnement sous  un  passage  sopérieur FIE?IALZEH:!JJ AL2-2 CR
75 - At scus un passage supérieur: R 37-1 AL2-6 R 233.1 AL2-2 CR
76 - Stationnement au droit d'une bouche d'incendss - R 37-1 AL2.7 R 233-1 AL2-2 CR
77 « Aerdt su Oroit d'une bouche dincendie : R 37-1 ALZ-7 R 233-1 AL2.2 CR
78 Stationnernan] su drost acchs b des inetaiiations 3outermaiws .

91
92
93

94
85
96
97

R 37-1 AL2:7 R 2331 AL2-2 CR

Arrdt su droil d'scche ¥ dee instaliations souterraines : R 37-1 AL2-7 R 233-1 AL2.2 CA
Stationoement sur |3 bands cantrale séparstive d'une luu:rm

R 43-8 ALY R 37-1 AL1 R 233-1 AL2-2 CR

Ardt ou statonnement mur li chaussée dune UtorOUte

R 436 AL3 R 37-1 ALY R 2337 AL2-2 CR

Amrdt ou stustocmement sur Faccotement «'une sutoroute

R 434 AL3 R 37-1 AL1 R 233-1 ALZ-2 CR ‘

Absndon sur sutorouta d'un wvihicule en penne 2N en amurer e dégagemant

R 43-6 AL-4 R 37-1 AL1-R 233-1 AL2-2 CR

Vihicula en panne dans soutemain d'sumomute non rangd sur e bord droit de 18 cheussle
A 43-3R 37 1 AL1-R 233-1 AL2-2 CR

Ardt ou stetonnement sand ndcassid mur bande d'arrdt d'urgence dunh BUIOIOUtE
R 43-8 AL3R 371 AL1 R 233-1 Al2-2 CR

Arrét ou stationnament s une bretelle de raccordement d'une  Butomute

R 43.8 AL3A 37t ALY R 223-1 AL2-2 CR

Vihiculs sn statonnement ampdchemt fsocks & un wéhiculs nigukbmmant stationnd
R 37-1 AL2-6 R 233-1 Al2-2 CR

At dun wvihicule emplchent 'sccie § un wihicule niguiibrement stationnd

R 37-1 AL2-B R 233-1 AL2-2 CR

Véhiculs en stationnement empdchant la dégagement d'un vitwoule régulibrement stationnd
R 37-1 AL2Z-B R 233.1 AL2-2 CR

Amdt d'un vihicule empichant ls dégagement d'un wihicule nbguligrement sationnéd

R 3a7-1 a12-% R 233-1 AL2-Z2 CR

Stationnemaent A ln hauteur d'une kgne jeune contirue R 37-1 ALZ-3 R 2331 AL2.2 CR
Arrét & s heutewr d'une kgne jauns contnue A 37-1 AL2-3 R 232-1 ALZ-2 CR
Stationnement dun vdhiculs masquant i signalisation routiére

H 371 Al2-4 R 233-% ALZ.2 CR

Amét d'un witwcule masquent la signalisation routibre R 37-1 AL2.4 R 233.1 AL2-2 CR
Siationnament mur vois fermde, sur routs R 30 R 371 ALY R 233-1 AL2-2 CR
Arrit génant A 371 ALY R 233-1 AL2-2 CR

Stetionnement génant R 37-1 ALT R 233-1 AL2.2 CR




ANNEXE N° 4

a linstruction n° 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

COMMANDEMENT COPIE

(AGENT DE POURSUITES DU TRESOR — HUISSIER DE JUSTICE)
AMENDES PENALES FIXES DE STATIONNEMENT A PARIS. — P. 745. — INF. 2

21 x 29,7, deux pages.

Premiere page.

COMMANDEMENT

Aux fins de recouvrement des amendes pénalos fixes en matiere de stationnement
figurant sur le titre exécutoire collectif du Tribunal de Police de PARIS dont extrait ci-desspus

En vertu dudit titre exécutoire callectif, le débiteur désigné ci-dessous
est redevable des scmmas ci-aprés et doit étre poursuivi par toutes les voies de droit.

F_Tﬂ?lrlmlq b ] t“.!;a--m. " rli'I -?F--“'-l“ﬂ“m

O votre palﬂmani:'

NOM ET ADRESSE DU REDEVABLE ETAT CIviL qur c:i-deﬂm:& 1& mnda d Itfiﬁﬂtiﬂﬂill
_ IR , S — - — , ¥
DATE DE NAISSANCE : PR g e M R T
| DEPARTEMENT OU PAYS : '[;;5",';5::‘55 ;;5-5-:'.:;sféf?"'.'f:.ff?ff J
VEHICULE - cmmm T T
PROCES VERBAL RACTION | s N’ BE LAMENDE PINALE FIXE | amenoe [ amense | AMENOE | ACOMPTES
NUMERO DATE HEURE | UEU | MOAF | sin PRINONCEE) o b | piben | PAYES RESTE A PAYER
| —
i
l
En consequence est requise la notification du commandement au débitevr susnommeé en exécution du titre
collectif d'amendes pénales fixes rendu exécutoire par l'officier du Ministere public, prés le Tribunal | TOTAL RESTANT DU i
de police de Paris, le
_l_, Paris, le ‘A, COUT DU PRESENT ACTE
—— : - o — . . Le irésoriar principal T T T T——
1), Arrt::ndlssa‘ment .de Paris, par procuration, . SR
2) Motits d'infractions Clicits ersG
Servico ve,_b_gliqateur explicites au ver

lllllllllllllllllllllllllllll

t.‘ -._ e T L m R

(Odcret n° £4-1333 du 22 décembre 1964. anricle 8 LAN MIL NEUF CENT SOIXANTE , LE
coda général des impdts. articla 1512) En vertu du titre exécutoirs d'amendos pénaies fixes mentionnd ci-dessus et & la requéte du compta-

Commandement 3 % ble du Trésor poursuivant, désignd en tdte du présent acte, agigsant sur commission extéricure du
Saisie quells qu'elle sait 5 % Tréscrier Principel de Paris Amendes 2" Divisicn et au nom du Procureur de la République pris Ie
Recolement sur saisie 2.50 % Inbunal de Grande Instance de Paris, lesquels font dlection de domicile dans les bureaux du
Signification de vents 1.50 % comptlable poursuivant,

Afiches 1.60 % [ 1
Recolement avant la venta 1 %

Procés verbal de vente 1 %

| Saisie interrompus par verssment immédiat et dans
le cas ou le redevable se Jibdre dans un délai d'un

jour 1 %
Ces frais sont armondis au  franc inférieur ot comportant

un minimum de 2 F pour le commandement et de 10 F
pour les autres actes L

- _.l
. UTILISAYION DU TALON. DETACHARBLE" "
' DA . . ! Ai signifié et laissé copie au redevable susnommé 3 son domicile oty élant et pariant 3 . -

B le coller gsur /3 feitre ou sur le talen accompa- : i

gnant un cheque bancaire et pon _sur le chégue. Nom et prénom B ) T T -

Qualité _ .

B Le coller trds_soigneusement sur toute sa surfsce Domicile

€t sans depassement dans la partie supdrieure du cadre

« corrgspondance » d'un mandat ou virement postal, Ainsi  déclarg comme responeable damendes pénales fixes figurant au  titre exécutoire collectif dont extrait ast
Nutiliser swtout pas dautres modes de fixation iafs ci-dessus, & ce qu'il n'en ignore. ,
qu'attacha-tombone, agrafe, épingle. ruban adhési. El. de suite. en vertu dudit titre, ja lui ai fait commandement de par la loi et justice de payer antra les

mains ¢u comptabla sus-désignéd, en son bureau da recetie. la  somma  restant cue, indiquée ci-dessug
sur les ambndes pénales twes dont détald ci-dessus y compris les frais du présent comrandement sans  peéju-
dice d'autres dys, droits, actions, frais de misa 3 exécution, ete.

Et je Iui ai déclaré que, faute par lui  deffectucr ledit paiement dans e deloi d'un jour b dater
du présent, it y sera contraint par toutas les wvoies de drot et notammant par ia ghisio exdcution et
venis oe& 568 meubles et racolies ou par la  contramie par corps sH ne gest pas libgéré danaf le  délmi
de cinq jours conformément aux digpositions des articles 749 a 762 du coda da procadure pénale gt L 27-1
AL-2 et R 264-4, demier alinga, du code de la route Bt f@ Wi ai, en son domcie et parant comme
vient d'dtre dit, laissé la presente copie.

Ladite copise 2 ¢té  lassée scus  enveloppe  lermée  portant suscription et cachet canfarmément a3 Ig
o

Le codt du présent commandement, d'aprés le tarif reproduit ci-contre, est jrdiqué en @

- mots rayds nuls,
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ANNEXE N° 4

a linstruction n® 73-161-A 6

du 28 novembre 1973.

COMMANDEMENT COPIE
(AGENT DE POURSUITES DU TRESOR — HUISSIER DE JUSTICE)
AMENDES PENALES FIXES DE STATIONNEMENT A PARIS

Deuxieme page.

|
|

(2} MOTIES DINFRACTIONS

Amende forfaltsie 3 20 F_st amende péngie fixe 3 30 F

Stationnement interdit par les raglaments de police [interdit matdrisksé] : B 233-1 ALZ CR
Stationnemaent imterdit par lee roglements de police (Unilatéral non obaervd) :

R 233-1 AL3 CR

Stationnament imiguiier en zone réglementée idépassemant de ls durde autodisée) :

R 233-1 AL3 CR

Stationnement irrégulisr an zona régiementéds (difaut de diague) : R 233-1 AL3 CR
Stationnemaent interdit par lss réglements de police: R 233-1 AL3 CR

Sistionnament sur voie ddlimitde riservée A certaines catégocdes de véhicules !

R 233-1 AL3 CR

Stationnement iméguliar;: B 233-1 AL3 CR

Stationnement Irrégulier {non autorisd) dans un bois parisien: R 233-1 AL3 CR
Stationnemant imégulier {non autorisd) dans une gars R 233-1 ALJ CR

Stationnemant iméguliar {non autoriss) sur un parc: R 233-1 AL3 CR

Striiormament interdit pour véhicule de sa catdgorie, B 233-1 AL3 CR

Vihicule da livraison stationnant sur un semplacemant réservé sans affectuer un chargement
ou déchargemant: A 233-1 AL3 CR

Amrdt an doubla fils: R 233-1 AL3 CR

Stationnemant imégulier an 2008 réglemantde (difaut de visibilitd des chiffres du disque}:
R 233-1 AL2 CR

Stationnement imbgulier an zone régiementée lemplacement du disque non réglamentalra) :
R 233-1 AL3 CR

Statiannement irrégulier en zone réglementde (heurs d'arrivée ineacte) : R 233-1 AL3 CR
Stationnement imdgulisr en zons rdglementde (modification du disque 3ans remiss en
circulation) : R 233-1 AL3 CR

Statlonnarmant imégulier en 20ne niglementés (déplacement insuffisant de moing da |
100 metres) : B 233-1 ALI CR

Stationnemment imbgulisr sn zons réglomentés {disqus de conirdle pon conforme} :

A 233-1 AL3 CR

Stationnement imégulier {non autorisd] dame un Tieu réglementd : R 233-1 AL3 CR

At imégulier (non autorisé) dans un heu régiementé : R 233-1 AL3 CR

Siationnement dens 2ome résarvée sux véhicules de Bvralson: R 233-1 AL3 CR
Stationnement sans scqguitter de redevancs réglemantaire : R 233-1 AL3 CR
Dépassamant du temps da stationneament payant limité en durde : R 233-1 ALJ CR

Non du ticket horodatsur sur wéhiculs sutomobile (stationnement payant]
R 223-1 AL3 CR

Affichage non réglementaire d'un ticket horodateur sur whicule sutomobile {stationnament

payantl : R 233-1 AL3 CR ‘
correspondant pas su stationnement {stationnement

Affichapgs d'un ticket horodatewr na

payant} : R 233-1 AL3 CR

Conducteur dont le wéhicula est immobillséd sur vole axpress Naleitanmt pas les services
de polics : R 233-1 AL3 CR I
Conducteur dont ls wehicule est immobiied sur périphdrique n'slertant pas les services
de police: R 233-1 AL3 CR

Suationnament wr b cié gauche de la mute an apglomdration (chaussda & double
sers) : A 38-A1 -8R 2331 AL3 CR

Arvit sur o cOté gauche de la routs en agglomdration (ochausede & double sena) :
A38-A1 - R233-1 AL3 CR

Stationnemant d contressns de la circulstion en agglomdration [chaussée & sene unigue} :
N 38-A2 - N 2331 AL3 CR

Arrdt & contressrd de la circulation en agglomération (cheussdée b serms uniqus) :

A 38-A2 - R 233-1 AL3 CR

Stadonnement hors acootemant en  agg'omdration (cheussde & doubls sens) :
R38-A3 - 1 233-1 AL3 CRH

Amit hors acootement en agglomdration {chaussée & double sem)
A36-A3 - R 233-1 AL3 CR

Stationnsment hors accotemant en agglomération (chaussds & send unigue) !
R38-A3 - A 233-1 AL3 CR

At hors accotement en sgglomdration [chausede b sens unique) :
R36-AJ3 - R 233-1 AL3 CR
Etatonnamant hors accotemant hora

: RIBB ALT - R 233-1 AL CR
R3G8 ALY - R 2331 AlL3 CR

Stationnement sur ls citéd gauche de la routs hors agglomémtion (chaussée i double sene) :
R38B AL2 - R 233-1 AL3 CR

Arrdt sur b o3td gauche de la route hom sgglomdration {chaussds § double sens] :
R38B AL2 - R 2331 AL3 CR

Swtonnement b contreaons de 1a circulation hors sgglomération (chaussds & sans unique) !
R36B AL2 - A 233-1 AL3 CR

ATt & contresens de 1a circuiation hora agglomération {cheussde & sens unique) :
R3BB AL2 - R 233-1 ALR CR

Stationnemant ginant de cycle. de cyclomotsur ou de vélomctewr : R 233-1 AL3 CR
Stationnemant d’'un wihicule traneportarmt das matihres dangersusea ou infectes .

R 233-1 AL3 CR

Stationnemeant irmégulier d'animaux : A224 R36 - R 233-1 AL3 CR

BO -
bt -

52 -
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Amands forfaitairs 3 40 F et amends pénele fivs § 60 F

Stationnement en doubla file: R 37-1 ALI-2 A 233-1 AL2-2 CR

Stationnemant sur ampiacement réservd {armét d'autobus)

R 37-1 ALZ-2 R 233-1 ALZ-2 CR

Stationnement sur emplacament rdservd [station de taxis) |

R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR

Staticnnement sur passage Ou sccotemont rdsarvéd aux pistons :

R 220R37-1AL2-1R233-1 AL2-2CR

Swtionnement sur trottolr non aménagd : R 37-1 AL2-1 R 233-1 AlL2-2 CR

Amrdt sur emplscement résarvd (emét dautobus) ; R 37-1 AlL2-2 R 233-1 AL2-2 CR
Stationnament sur passage affectd A la circulation da certéings catépories do véhicules :
R 37-1 ALZ-1 R 233-1 Al2Z2-2 CH

Amrldt sur passage affectd & {a circulation de certalnes catdgories de véhicules :

R 37-1 AL2-1 R 2331 ALZ-2 CR

Stationnamaent sur accotament affectd 3 Ia circulation de certaines catégories de véhicules :
R 37-1 Al2-1 R 233-1 AL2-2 CR

Arrét sur accotement affacté & la circulation de csriaines catégories de wéhicules
R 37-1 ALZ-1 R 2331 AL2-2 CR

Arrdt sur emplacament réservé {station de taxis}: R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CAR
Stationnemant sur emplacement réservé A certainas catégories de vidhicules

R 37-1 AL2-2 R 233-1 AL2-2 CR

At sur smplacement réservd A cartaines catégories de véhicules

R 37-1 AlL2-2 R 233-1AL2-2CR

At sur pasasge ou accotemant niaarsd s pidtons :

R 220-2A37-1AL2-1 R 233-1 AL2-2CR

Amrdt sur trottolr non aménagéd : R 37-1 AL2-1 R 233-1 AL2-2 CR

Staticnnement devant l'antrée camrossable d'1 immeuble riversin :

R 371 AL3-1 R 233-1 AlL2-2 CR

Statiannement d'un véhicule sur vom pubkque désignse par amité st dament signalée
R 37-1 AlA R 233-1 ALZ-2 CR

Arrdt d'un véhicule sur voie publiqua désignéde par arritd et diment signalée !

R 37-1 AL4 A 233-1 ALZ-2 CR

Stationnemant sbusif da pius da 7 jours: R 37 R 233-1 AL2-1 CR

Stationnement sbusif de plus ce 24 heures: R 37 R 233-1 AL2-1 CR
Statonnameant sur un pont: R 37-1 AL2-6 R 233-1 AL2-2 CR

Aredt sur un pom: R 37-1 AL2-6 R 233-1 AlL2-2 CR

Staticnnsment dons Ln passege souterrain ou tunnel : R 37-1 AL2-6 R 233-1 AL2-2 CR
At ‘wna un passage soutermain ou  tunnel R 37-1 AL2-8 R 233-1 AL2-2 CR
Statiorment sOué UN  passags Eupdnisur R 37-1 AL.2-6 R 233-1 ALZ-2 CR

Amit scus un passage supédeur: R 37-1 AL2-8 R 233-1 AlL2-2
Stationnement su droit dune bouche dincendis : R 37-1 AL2-7 R 233-1
At su droit d’'une bouchs dincendie ;: R 37-1 AL2-7 R 233-1 AL2-2 €
Stationnemant su fdrot d'sccés & des nstallations sOULOrTSInes |

R 37-1 AL2-7 R 233-1 AlL2-2 CR

ATt au droit d'scche A des installations souterraines ¢ R 37-1 ALZ-7 R 233-1 AL2-2 CR
Stationnmemant sur Iz bande centrals séparative d'une mutorouts :

R 43-8 AL1 R 37-1 ALt R 233-1 AlL2-2 CR

Arrit ou statoonement sur la chsussés d'une suicouts

R 43.8 AL3 R 37-1 AL1 R 233-1 AL2-2 CR

Arrit ou stationnement sur 'accotemant d'une autorouts :

R 436 AL3 A X7-1 ALt R 233-1 AL2-2 CR

Abandon sur sutoroute d'un wéhiculs on panne sans sn szsurst s digagerment

R 43-G AL-4 R 37-1 AL1-R 233-1 AL2-2 CR

Véhiculs sn panns ders souterrain d'sutoroute non rangé sur la bord droit de la chauseds |
R43-3 R 37-1 AL1-R 233-1 AL2-2 CR

Amit ou statormement sens nécessitd sur bande darmdt durgsnca d'une sutDiouts
R 43-8 AL3 R 37-1 ALY R 2331 AlL2-2 CR

At ou stationnament sur une bretelle da mccordament d'une autorouts

R 43-8 AL A 37-1 ALT R 233-1 AL2-2 CR

Viéhicule on stetionnement empéchant 'acchs 3 on wehicule réguiibremant stationnd

R 37-1 AL2.8 R 2331 AL2-2 CR

Arrdt d'un véhicute emphchant U'scolkn & un wéhiculs nrégulidrement stationnd

AR 37-1 AL2-5 R 233-t ALZ2-2 CR-

Véhicule an stationnamant empéchant le dégagem=nt d'un whicule régulidrement stationnd :
R 37-1 AL2-5 R 233-1 ALZ-2 CR

Amiit d'un véhiculs emplchant le dégagement d'un whicule régulisremant sationnd :

R 37-1 AL2-8 R 233-1 ALZ-2 CR

81 - Stationnement & ke hausouwr &'une figne Jsune continua : A 37-1 AL2-3 R 233-1 AL2-2 CR

92 -
83 -

4d -
95 -
st -
97 -

Amit b la haneur d'une ligno jsune continus ! R 37-1 AL2-3 R 233-1 AL2-2 CR
Stationnement dun véhictle masquant la signalisation routibrs |

R 37-1 AL2-4 R 233-1 Al2-2 CR

At d'un whicula masquamt ' signalisation routidre : R 37-1 AL2-4 R 233-1 AL2-2 CH
Stationnament sur voie famée, sur routa - A 30 R 37-1 AL1 R 233-1 AL2-2 CR
Arrét ginant: R 37-1 AL1 R 233-1 AL2-2 CR

Stationnament genant : A 37-1 AL1 R 233-1 AL2-2 CR

1- POLICE NATIONALE
2 - GENDARMERIE NATIONALE
3-R.AT.P.
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ANNEXE N° 5
a l'instruction n°® 73-161-A 6
du 28 novembre 1973.

RECOUVREMENT DES AMENDES PENALES FIXES
SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS DE STATIONNEMENT
COMMISES A PARIS

Partie du commandement non utilisé 3 remetire ou a envoyer éventuellement
au redevable en cas de réclamation.
22,2 X 13,8, une page.

Premiére page.

- W oa T a2 2t e R RE SR [ N B R = rE M
A g T mle Tl el e i el el et T T et M e T et el
Attt voehZe S e 2l b et " e - -, o - -
|-'- 1- - - i - - . II-II . I‘ -I- . rl- L} _I 1 L} - - - - I_ - r -
Yt al ' I ol =t ol - A RN« gl . e Al L e
. : ' - . A a | \ ) 4
A - 'y r - - 1
nr ol .Y '} i 1 ' Lh i L - o= : R
e el o P
Lt B et

..............
...................

................

I R R e W e e e P T et A

''''''''''''''''''''

MNPEMENT

Aux fins Ja recouvpfiment degfamendea fénales fglirs en maplre do stajilinneme

fIND I 12 i oo Il T - - . - " oal r
T e IR “ o .
s s T el o e e Cnt e e LR R e -t - ' e A : - _ _ I
I D O EAREE . . . . . Py— . e . F) : - - Eﬂlﬂlt
i - - e - - - - - - - - [ T 4 [ - T a"a ' - .
T S L R L L e TR e e

do gl el et gl N PR A R L T .

I_I _I L} |_r _-_- rr - -_F -I 1 - - - - - - , -

e " L} L ] -

|||||||||||||||||||||||||||||||
lllllllllllllllllllllllllllllllll
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
|||||||||||

T AT R ATEY AR L 4 Paloh 5 glndre o0 - Wbte  palh
NOM ET ADRESSE DU REDEVABLE ETAT CiviL E.:jii;f;:lﬁ',éi?eﬂé&seuqc..:mz:w. -d‘qt.;_t.

DATE DE NAISSANCE :
DEPARTEMENT OU PAYS : R e i e

N° DU ] WO

.....
||||||||||||||||||

VEHICULE

PROCES VERBAL INFRACTION “ N° DE UAMENDE PENALE FIXE | amenoe | wmee | A1 | ACOMPTES [ pocre o pavpn
NUMERO MU uﬂuﬂ v | pavin PAYES

-n conséquence est regquise la notification du commandement au débiteur susnommeé en exdcution du titre
collectif d’'amendes pénales fixes rendu exécutoire par l'officier du Ministere public, prés le Tribunal | TOTAL RESTANT DU

de police de Paris. le
——I_h Paris, le @ EUUT DU PHESENT ACTE

Le trdsorier principal, Dt It ik e R R R i S e i
por procatation ETETTIE L Ao

|||||||
------------

t3): Arrondissement de Paris.
K2} Motifs  dinfractions
3 Service mrhalnsatmlr

..............................................................................
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
llllllllllllllll

I explicités au verso T

|||||||||||||||||||||||||||||||||||
-------------------------------------------------------

.........
R ] et T e TR L e T g e T SR e e DD T - L LT BRI LAY T - T RINLAET M MG DA LT BRI AN TR TR LI LT M Rl DT - iy, T oM TLLEE - ]

|||||||||||||||||||||||
______________________________________________________________

......
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

cemhre 1§
F 1912)

du 22
npdts, art

84-13
aral des

mands t
Caisie qugie qu'alis Jiit
Recolerpé#nt sur sadie
Signiffation de gents
Affuhes

e colement Bvant la yé
Proceés vegfbal de ve
Saisie §
le Ca3

{Décrat.
code gt

du
g o
yBaux du

5 mission g’ extérieure
Procureur/de la RBgbubligque
de dopfMicile da les b

' FJ

mé a sopfdomiciledu etant gf parlant

fllar sur feltre
t un chépfle bancai

ar,

d'amendey” pénales JRos figurany” au tivo

% CO spnnda dun i . , i‘r:isi décigl r:,ug-lumg
Vutigfer surto ; -  ci-dessus,M ce quil N
qudittactic-tro ~ Erfde suie, g
maing’ du comptypl
sur Mes amande
ctide rlautres .

manosms de gar
recatle, A3  sSommea

Litre, je A &l fait
nfine, ea sgf Durcau
es dont giftail ci-deglls v compha les 1ra
ons, frais gif mize & axbfition, atc.
N—— . phrenmpmmppoemmeerpalt-rers prermerafioeremm . ) Bue par i deffectpbr ladit
e el S o L b il i ':"E;-‘;_;_-:,:;;;i;:"; _, 1 5t . ’ par toplcs les yfles
T S e M fi= N R ; coltes oufpar la ophivranie
fositions dygs  articies

- r 44 - .
e, R AR i S b R R s Sl L ik ) .
' "::::. .I.::l': :.I'.E:E ' |": B S - iy Vet ._ B N i :;: - aux d]

"""""""" W EMGT S o Ll A -4, demigf alinca, off code defla routa
o o R 1y el P i . ' + Iaissé s gM=ante copi
s ey A BRL LY Skl A G SRy ite fcopi € laissée/ sous enyfloppe fe

'''''''

ont commaglloment, d'gfres la tanf geproduit ci-

s A% o 0 " Lefoit du prg

e
------
1 .

---------------

rayds ngis,






T a e e B TE DCINMNE
NOM OU REDEVABLE LOCALITE DU DOMICILE JHEDE o :_L M- N' D'AMENDE NUMERQ DE LA COMMISSION IERUNSETIENSIRREN RNy — TATE [ :_':f'j.i‘:;_

DATE D'EMISSION :

ANNEXE N° 6

a linstruction n°® 73-161-A 6

RECOUVREMENT DES AMENDES PENALES FIXES du 23 novembre 1973.

SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS DE STATIONNEMENT COMMISES A PARIS

Registre des commissions extérieures envoyées — P 17 INF
Modeéle informatique Paris — 42 % 29,7 — 1 page.







ANNEXE N° 7

& linstruction n° 73-161-A 6
RECOUVREMENT DES AMENDES PENALES FIXES du 28 novembre 1973.

SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS DE STATIONNEMENT COMMISES A PARIS

Bordereau récapitulatif de commissions extérieures.

42 < 29,7, premiére page,

TRESORERIE PRINCIPALE DE PAR!IS AMENDES 2°DIVISION - 215_RUE SAINT-DENIS - 75084 PARiIS CEDEX 02

’ LE TRANSMISSMIN AL COMPTADBLES
BORDEREAU [YENVO! DE COMANSSIONS EXTERIEURES AU TRESORIER PAYFUR GENERAL D_ — ____ pour transmission aux COMPTABLES DESTINATAIRES DATE I E'acosé rbizption b PARIS-AMENOES 2
NOM DU REDEVABLE LOCALITE DU DOMICILE MONTAN]T N® D’AMENDE INUME'HD DE LA COMMISSION [ouiAl VAN PN EanE /T e 28 TRITEMISSION OBSERVATIONS
1 - gl i -

DATE D'EMISSION : AMD 206 07 DU DATE DTENVOI N’ DE PAGE :

- i Mh&!.QMdl-nﬁﬁHﬂ_mﬁmm”MMmm# Trésorter- Paywur pindesl







ANNEXE N° 8
a3 Yinstruction n°® 73-181-A 6
du 28 novembre 1973,

RECOUVREMENT DES AMENDES PENALES FIXES
SANCTIONNANT DES CONTRAVENTIONS DE STATIONNEMENT COMMISES A PARIS

Commission extérieure. — Rappel.

42 < 29,7, une page.

RAPPEL DE COMMISSION EXTERIEURE N PRIERE A MON COLLEGUE
TRESORERIE PRINCIPALE DU NOM ET ADRESSE DE FAIRE TOUTES DILIGENCES
DE PARIS-AMENDES, 2° DIVISION DE F. POUR UN APUREMENT RAPIDE
VOIR MA COMMISSION EXTERIEURE :
(date) APUREMENT DANS LES TRCIS MOIS
RAPPEL DE COMMISSION EXTERIEURE N° PRIERE A MON COLLEGUE
TRESORERIE PRINCIPALE DU NOM ET ADRESSE DE FAIRE TOUTES DILIGENCES
DE PARIS-AMENDES, 2¢ DIVISION DE F. POUR UN APUREMENT RAPIDE
VOIR MA COMMISSION EXTERIEURE :
(date) APUREMENT DANS LES TROIS MOIS
ETC...... (6 rappels a 1a feuille)

F - 659/73. Paris. — Imprimerie des Journaux officiels, 26, rue Desaix.

— 1k



